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N herramientas eléctricas y mezcladores

6

Electrics Mixers + Mixers / Malaxeurs Electriques + Mélangeurs

Batidor Stayer + Mezclador

Stayer beater + Mixers
Batteur Stayer + Mélangeurs

sin rosca
Mezcladores = | ref mm box Threadless |
de pintura = 101400 @80-h415 1 :
Paint Mixers | 101300 @100-h575 1
Mélangeurs de peinture
roscaM14
Thread M14

Fil de discussion M14

Mezclador para
cemento y cola
rosca M14

Mixer for cement
and glue thread M14
Meélangeur pour ciment
et colle filetage M 14

Mezclador para = | ref mm box

mortero sinrosca | 101500 280-h450 1
Non-threaded
mortar mixer
Mélangeur de
mortier non fileté

-

ref kg box
333BM4 74 1/BP
Caracteristicas:
Potencia - 1600 W
Giros en vacio - 300/650 min.
Hélice - @ 160 mm.
Insercién - M14 m.
Peso - 67 kg
Par apriete -37/18,5 Nm.

Mezcladores de materiales viscosos

Viscous mateial mixers
Meélangeurs de matiéres visqueuses

ref mm box
101100 @90-h 500 1/2/48
101200 @120-h 600 1/2/48

ref mm box
333RB1 ©120-h 600 1/6/18
333RBO @140-h 600 1/6/12
333RB9 ©160-h 600 1/BP

ref mm box
333RB3 2140-600 M14 1/BP
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mezcladores

Mixers / Mélangeurs
Mezcladores
para yeso de 3 aspas
Mezcladores de 4 aspas !\/l ers for plaster with 3 blades
4-blade mixer Malaxeurs pour gypse avec 3 Croix
Meélangeur a 4 lames
X . acople ref mm box
Sin rosca ref mm box hexagona| 101800 @100 - h 600 1
Threadless 101600 ©250-h 530 1 hex coupllng

sansnk

rosca M14 ref mm box
Thread M14 i 101801 @100-h 600 M14 1

'Lri’[’r(it M

Mezclador monocapa
de 4 aspas

Monolayer mixer 4-blade
lélangeur monocouche 4 lames

acople | ref mm box
hexagonal = 101804 ¢150-h600 1

hex couplmg

| | roscaM14 | | ref mm box
\\: ~) j Thread M14 ; 101805 6150-h 600 M14 1
A # é [ filetage

Batidora PVC !
PVC blender

uren PVC

ref mm box
333M03 400 1/10/80

ref mm box
663M08 @26 - 1350mm

Mango de aluminio embutido
Deep-drawn aluminum handle

aluminium embouti

Manche en

Z'valles



I guardavivos

8  corner protector/main courantes

GuardavivoPVC | [ ref [ mm [ box

PVC corner guards | 303001 2500 100
Main courantes PVC i 303003 2600 100
303002 2700 100

303004 2800 100

303005 3000 100

Guardavivo PVCmonocapa | ref = mm | box
punta fina/tabique = 303725 2500 75

Pointed fine / thin wall monolayer PVC corner protector
Main courante PVC monocouch pointe bon / cloison

GuardavivoPVC " wef | mm | box

fachada grande = 303FG1 2600  60/BP

Big frontage PVC corner protector
Main courante PVC facade grand i

L4 o ™ P GuardavidoPVC | ref | mm [ box

cartonyeso = 303P26 2600 100

PVC corner protector for plasterboard
Main courante PVC placoplatre
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guardavivos N

corner protector / main courantes 9

Guias maestrasen“T” | ref mm box

Masters guides in“T” © 303MA1 H.6-2500 50
Guides Maitresen "T"

Guardavivo galvanizado | | ref mm box
4 mallas | 3034G1 2500  50/BP

4 mesh galvanized corner protector
Sauveteur galvanisé 4 mailles

Guardavivoyeso | ref mm box
galvanizado = 303MG1 2500  30/BP
Galvanized plaster i

PVC Corner Protector

Main courante PVC pour
platre galvanisé

Junquillos monocapa PVC | ref mm box

PVC monolayer Jonquils |  303J20 2000 130
Jonquilles Monocouche PVC
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10 fixeds levers / régles fixées

Fijo aluminio ref mm box
Aluminium fixed levers 305422 1500x40x20  BP

Reégles fixée d'aluminium 305423 2000x40x20 1
305424 2500x40x20 1
305425 3000x40x20 1

Fijo galvanizado | | ref mm box 305401 1000x40x40  BP
Galvanized fixed levers | 304F03  40x40x2000 1/144 305402 1500x40x40  BP
Reégles Fixée galvanisés 304F04 40x40x2500 1/144 305403 2000x40x40
_ 304F05 40x40x3000 1/144 305404 2500x40x40
304F06 40x40x3500 1/144 305405 3000x40x40

1
1
1
304F07 40x40x4000 1/144 305503 2000x50x50 1
305504 2500x50x50 1
1
1
1
1

305505 3000x50x50
305623 2000x60x20
305624 2500x60x20
305625 3000x60x20
305642 1500x60x40  BP
305643 2000x60x40 1
305644 2500x60x40 1
305645 3000x60x40 1
305604 2500x60x60 1
305722 1500x70x20  BP
305723 2000x70x20 1
305724 2500x70x20 1

1

305725 3000x70x20

Aluminio trapezoidales = | ref mm box
Trapezoids aluminium ; _305T10 1000 1/2 Aluminio HC ref mm box
Aluminium pour plaiter trapézoides . 305T12 1200 1/2 HC aluminium 305HCO 1000 1/2
¢ 305T15 1500 1/2 Aluminium HC 305HC1 1200 1/2
305T18 1800 172 305HC2 1500 1/2
305720 2000 1/2 305HC3 1800 1/2
305725 2500 172 305HC4 2000 1/2
305HC5 2500 1/2
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regles

fixeds levers / régles fixées 11

Trapezoidal con = ref mm box
HC con2mangos | | ref mm box 2mangos  305TD4 2000  1/2/8P
redondos laterales ~ 305HD4 2000  1/BP normales laterales
HC with 2 wings rounds handles _ Trapeziod with 2 *
HC ferne avec 2 manches rondes latérales wings normal handles

Trapézoide avec 2 manches
normales latérales

AluminioHA | = ref mm box AluminiodobleT = = ref mm box
HA aluminium | 305H10 1000 1/2 Double T Aluminium 305TT1 1200 1/2/BP
Aluminium HA ¢ 305H12 1200 1/2 Aluminium double T
. 305H15 1500 1/2 :
305H18 1800 1/2
305H20 2000 1/2
305H25 2500 1/2

Regles con nivel doble asa | ref mm box
ergonémica = 664U15 1500x100x18 1/10

Ergonomics double handle lever leadings 664U20 2000x100x18 1/10
Regles avec niveau double manche i 664U25 2500x100x18 1/10
ergonomiques
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N talochas de plastico
12  plastic floats / taloches du plastique

Mango redondo ref mm box Mango tapiado ref mm box
Round handle 662R01 400x200 1/18 Covered handle 662702 500x230 1/23
Poignée ronde 662R07  450x225 1/14/BP Poignée couverte 662T03  500x300 1/19

662704  600x225 1/20
662T06  600x300 117

Afiladas mango redondo ref mm box
Sharp round handle 662RA1 400x200 1/18
Pignée ronde tranchante Afilada mango tapiado ref mm box
Sharp covered handle 662TA2 500x230 1/23
Poignée filetée pointue 662TA5  500x300 1/19
Ligeras mango redondo ref mm box 662TA4  600x225  1/20
Lightweight round handle 662RB1T  400x200 1/18 662TA6  600x300 1/17/BP

Poignée ronde légére

Mango redondo largo | ref mm box Mango normal ref mm box
Long round handle | 662RL2  500x230  1/23 Normal handle | 662001 ~ 400x200 1/18/BP
Longue poignéeronde © 662RL4  600x225 1/20 Poignée normale i
Ligera mango normal | ref mm box

Lightweight normal handle - 6620B1  400x200  1/18
Poignée normale légére
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talochas de plastico - madera - solador - pastera n
plastic floats - wood - solador / taloches du plastique - bois - solador 13

Gris mango de plastico | ref mm box Talocha madera | ref mm box
Grey plastic floats 662QP1 280x160 1/25/BP Wood floats 662M01 260x330 1/6/BP
Taloches du plastique gris 662QP2  360x190 1/18 Taloche du bois

662QP3  520x200 1/20

Talochasolador punta | ref mm box
Pointfloats |  662TP2 500x115x1,2 1
Taloche pointe

Pasteras galvanizadas = | ref mm litros
Galvanizeds mixing containers | 663GE0  950x455x430 100
Caisses a gacher galvanisés i
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W Ilanas de plastico
14  plastic trowels / truelles en plastique

Llana plastico blanca ! ref mm box Llana plastico blanca ! ref mm box

mango redondo = 663PBR  300x140  1/12 mango normal = 663PBO  300x140  1/12
! White plastic trowels normal handle

White plastic trowels round handle i o ! i
i Truelles en plastique blanc manche normal

Truelles en plastique blanc manche rond

' z\'alﬁs
w [Eee U =

Plastico gris | = ref mm box Plastico gris = ref mm box
mango redondo | 663PGR  300x140  1/12 mango normal 663PG0  300x140 1/12/432
Grey plastic trowel round handle : Grey plastic trowel normal handle
Truelle en plastique gris manche rond i Truelle en plastique gris manche normal

ref mm box
663PG7  406x140 BP

Plastico gris | = ref mm box Plastico gris |

mango largo verde = 663PG5  500x130  1/4/BP mango normal
: Grey plastic trowel normal handle
Truelle en plastique gris manche normal

Grey plastic trowel green long handle
Truelle en plastique vert long manche i
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Llana plastico blanco |
microcemento.
mango normal

White microcement plastic trowel :
with normal handle :

Truelle en plastique microciment
blanc avec manche normal

ref
663PMO

mm
300x140

box
1/12

llanas de plastico m

plastic trowels / truelles en plastique

Llana plastico blanco | = ref mm box
microcemento. | 663PMR  300x140  1/10
mango redondo
White microcement plastic trowel
with round handle :

Truelle en plastique microciment
blanc avec manche rond

Llana plastico blanco | = ref mm box Plastico Blanco reforzado | | ref mm box
reforzado. mango normal = 663POR  300x140  1/12 mango redondo = 663PRR  300x140  1/12
Reinforced white plastic trowel Reinforced white plastic trowel
with normal handle : with round handle :
Truelle en plastique blanc renforcé avec Taloche en plastique blanc renforcé
poignée normale  : avec manche rond
Mango redondo | Mango largo Mango normal
Round handle i Long handle Normal handle :
Poignée ronde Poignée long Poignée normale
ref mm box ref mm box ref mm box
663M01  180x80x40 1 : 663M23  370x80x33 1 663M00 210x70x40  1/35
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W8 recambios llanas de plastico
16  plastic trowel spare parts / piéces de rechange de truelle en plastique

Recambio hoja llana | ref mm box Recambio hoja llana |
plastico microcemento  663PHM 295x135  1/5 plastico blanco reforzada

Spare parts microcemented Spare parts microcemented
plastic trowels : plastic trowels

, i Pidroc ¢
jue

ref mm box
663PHR  300x140 1/5

Recambio llanade = ref mm box Recambio llanade | | ref mm box
plastico blanca | 663PHB  300x140 1/5 663PHG  300x140 1/5
White spare parts plastic trowels

Recambio llana de plastico |
gris con taladros
spare parts long plastic trowels

ngeenrt que gris avec perceus

ref mm box
663PG5H 500x130 1/BP

Grey

recha
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llanas inoxidables

stainless trowels / truelles inoxydables 17

ref mm box
66TRO1 300x150 1/10
66TRO2  300x130 1/10/12

& 2

Tornillos mango normal ref mm box
Normal handle screws 667001  300x150  1/10
Vis de poignée normales

Soldada mango normal | | ref mm box Tornillos mango redondo

Welded normal handle 663001 300x150 1/10/12/BP Round handle screws
Poignée normale soudée Vis a poignée ronde

Soldada man?o redondo | ref mm box

dedroundhandle © 663ART  300x150  1/10
@ Poignée ronde soudée i
Afilada soldada ref mm box
mango normal 663A01 300x150 1/10

Sharp welded normal handle -
Poignée normale soudée tranchante ﬁ’/

Acero Carbono Acero Inoxidable
FALTA FOTOS
Mango bimaterial ref mm box Mango bimaterial ref mm box
hoja sin afilar con tornillos 6BT001T  300x150 BP hoja sin afilar con tornillos 6BTIOT  300x150 BP
Bi-material handle Bi-material handle 6BTIO3  300x140 BP
unssharpened blade with screws unssharpened blade with screws 6BTIO7  280x120 BP
Poignée bi-matiére lame non f Poignée bi-matiére lame non
aiguisée avec vis aiguisée avec vis @

Mango bimaterial ref mm box
hoja sin afilar soldada 6B3001  300x150  BP Mango bimaterial ref mm box
Bi-material handle hoja sin afilar soldada 6B3101  300x150 BP
unssharpened blade welded 37 Bi-material handle 6B3103  300x140 BP
Poignée bi-matiére lame é/ unssharpened blade welded 6B3107  280x120 BP

tranchante avec vis

Poignee bi-matiére lame non
aiguisée soudé 7

V&7
Mango bimaterial ref mm box g
hoja afilada con tornillos 6BTAOT  300x150 BP

Bi-material handle

sharp blade with screws Mango bimaterial ref mm box
Poignée bi-matiére lame @ hoja afilada con tornillos 6BTIAT  300x150 BP

tranchante avec vis Bi-material handle 6BTIA3  300x140 BP

sharp with screws 6BTIA7  280x120 BP
Poignée bi-matiére lame

tranchante soudé
Mango bimaterial ref mm box f

hoja afilada soldada 6B3A0T  300x150 BP

P?I m%tlegal half:jdlg Mango bimaterial ref mm Box

sharp blade welde 7 o

Poignée bi-matiere lame @W ho;g aflladf:\ soldada 6B3IAT  300x150 BP
tranchante soudé Bi-material handle 6B3IA3  300x140 BP

sharp blade welded 6B3IA7  280x120 BP
Poignée bi-matiére lame
tranchante soudé 7
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N llanas inoxidables

18  stainless trowels / truelles inoxydables

Soldada con mango | | ref mm box Soldada conmango | ref mm box
americano de madera verde = 663IAC  280x130 1 americano goma especial = 663IAGE  280x130  1/6/48
Welded with American green wood handle Welded with American
Soudé avec manche en bois vert américain special rubber handle

Soudé avec une poignée en
caoutchouc spéciale américaine

Soldada conmango | ref mm box Soldada con mango
americano de goma | 663IAL  240x100 americano goma

Welded with American rubber handle | 663IAZ  200x80 cantos redondos
Soudeé avec poignée en caoutchouc américain Welded with American
rubber handle round edges

Soudé avec poignée en caoutchouc

américain bords arrondis

ref mm box
66IAZR 200x80 1

_

_

Afilada soldadacon | ref mm box Soldada trapezoidal | | ref mm box
mango americano | 663IAGE2 280x130 1/12/BP Trapezoidal welded |  663IT1  195x75x69 1/3/48
goma especial : Trapézoidal soudé i 663IT2  240x106x88 1/3/30

Sharp welded with American 663IT3  280x115x94 1/3/30

shank special rubber
Sharp soudé avec queue américaine
caoutchouc spécial
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llanas inoxidables

stainless trowels / truelles inoxydables 19

ref mm box
66TI01 300x150 1/12
66T103 300x140 1/12
66T107 280x120 1/12

®

ref mm box
663101 300x150 1/12/BP
663103 300x140 1/12
663107 280X120 1/12

%
ref mm box
66TIAT 300x150 1/12/BP

66TIA3  300x140 1/12
66TIA7  280x120 1/12

®

ref mm box
663IA1 300x150 1/12
663IA3 300x150 1/12
663IA7 280X120 1/12

il

Mango normal
con tornillos

Normal handle with screws
Poignée normale avec vis

Mango normal
soldada

Normal handle welded
Poignée normale soudée

Afilada mango normal
con tornillos

Sharp normal handle with screws
poignée normale tranchante avec vis

Afilada mango normal
soldada

Sharp normal handle welded
Poignée normale tranchante soudée

ref mm box
66TIR1 300x150 1/12
66TIR3 300x140 1/12

®

ref mm box
663IR1 300x150 1/12
663IR3 300x140 1/12

il

ref mm box
66TIRO 300x150 1/12
66TIRA 300x140 1/12
66TIR8 280x120 1/12

®

ref mm box
663IR0 300x150 1/12
663IRA 300x140 1/12
663IR8 280X120 1/12

Mango redondo
con tornillos

Round handle with screws
Poignée ronde avecvis i

Mango redondo
soldada

Round handle welded
Poignée ronde soudée

Afilada mango redondo |
con tornillos

Sharp round handle with screws
Poignée ronde tranchante avec vis  :

Afilada mango redondo |
soldada

Sharp round handle welded
Poignée ronde tranchante soudée
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N llanas de acero al carbono
20 carbon steel trowels / truelles en acier au carbone

Mango largo con tornillos | | ref mm box Soldada mango largo | ref mm box
Long handle with screws | 66TR00  500x130 1/6 Long handle welded = 665R00  500x130 1/6
Poignée long avec vis Poignée long soudée

)

Afiladas mango largo | | ref mm box Afilada soldada | | ref mm box
con tornillos | 66TRI0 500x130 1/6 mango |argo . 66SRI0O 500x130 1/6

Sharp long handle welded |

Sharp long handle with screws Poignée long soudée @f/

Poignée long avec vis

)

Afilada soldada 2 manos = ref mm box Llana inoxidable biflexible | | ref mm box
mango de plastico = 6631A6  500x130  1/4/8 Biflexible stainless trowel 663IB1  240x100 1
Sharp welded plastic . Truelleinox biflexible i 663IB2  280X130 1

two-handed handle | é/

Poignée a deux mainsen
plastique soudé tranchant

Biflex doble hoja ! ref mm box Suiza afilada soldada

Biflex double sheet ~ 663ID1_300x100x0,3 1 mango bimaterial
Double feuille Biflex i 663ID2  350x100x0,3 1/3/30

ref mm box
663PS1 500x120 1/3

Swiss welded sharp bi-material handle
Swiss soudé pointu poignée bi-matiére
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espatulas de emplastecer Fm
plastering spatulas / spatules a platrer 21

Espatula de emplastecer | ref mm box Inoxidables flexible | ' ref mm box
inoxidable mangodegoma @ 904M22 185 1 mango bimaterial 904Gl1 150 1/12/72
Stainless steel spatula with Stainless flexible bi-material handle 904GI2 200 1/12/72
rubber handle i Poignée bi-matiére flexible 904GI3 250 1/12/72
Spatule en acier inoxydable en acier inoxydable 904Gl4 300 1/12/72

avec manche en caoutchouc 904GlI5 350 1/12/72

Mangodegoma | ref mm box Mango degoma = ref mm box

+ mango normal | 904VN4 400 1/BP Rubber handle 904G40 400 113

Rubber handle + normal handle | . 904VN5 500 1/BP Poignée en caoutchouc 904G50 500 113
Poignée en caoutchouc + poignée normale 904VN6 600 1/BP 904G60 600 1/13
904G80 800 1/13

Mango de madera | | ref mm box Mangodegomay = ref mm box
Wooden handle ©  904M40 400 113 mango redondo de madera 90440 400 1/8P

Manche en bois 904M50 500 1/13 Rubber handle and 904V50 500 1/BP

. 904M60 600 113 round wooden handle 904V60 600 1/BP

Manche en caoutchouc et 904V80 800 1/BP

manche rond en bois i
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N espatulas de emplastecer
22 plastering spatulas / spatules a platrer

Aluminio mango | ref P
chopo corto  904N40 400

Aluminum short poplar handle 904N50 500
Manche court en peuplier en aluminium i 904N60 600

904N80 800

Aluminio mango brocha = = ref mm box
Aluminum brush handle 904400 400 1
Manche de brosse en aluminium i 904500 500 1
. 904600 600 1
904800 800 1

904100 1000 1/BP
904120 1200 1/BP

Madera con mango | | ref mm
normal de madera = 904L40 400

Wood with normal wood handles 904L50 500
Bois avec manche en bois normal i 904L60 600

Aluminio mango ref mm box
normal lateral = 904LA4 400 1/7/BP
Aluminum handle lateral normal i ..904LAS 500 1/7/8P
Poignée en aluminiumnnormal latéral i 904LA6 600 1/7/BP
. 9048L0 800 1/BP
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espatulas de emplastecer gy
plastering spatulas/ spatules a platrer 23

Aluminio mango brocha | | ref
y mango normal  904LB4

Aluminum brush handle 904185
and normal handle | _ 904LB6

Manche de brosse en aluminium 904LB8 800 1/BP
et poignée normale

Aluminio mango brocha | | ref mm box

y mango redondo |  904.C4 400 1/BP
Aluminum brush handle | 904LC5 500 1/BP
andround handle 9041 Ce 600 1/BP

Manche de brosse en aluminium

et poignée ronde 904LC8 800 1/8P

Mango doble normal | | ref mm box

Normal double handle © 904DN4 400
Double poignée normale - 904DN5 500
. 904DN6 600

Mango doble redondo | | ref mm box

Double round handle 904D40 400 1
Poignee ronde double - 904D50 500 1

. 904D57 500 1/BP/FE
904D60 600 1
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I espatula hoja flexible
24  Flexible blade spatula / Spatule a lame flexible

Espatula hoja flexible ref mm box Respuesto ref mm box
Flexible blade spatula 904HF1 150 1/4 hoja inoxidable flexible 904HF1R 150 1/10

Spatule a lame flexible 904HF2 200 1/4 Answered flexible stainless sheet 904HF2R 200 1/10

904HF3 300 1/4 Répondu feuille flexible 904HF3R 300 1/10

904HF4 400 1/4 en acier inoxydable 904HF4R 400 1/10

904HF5 500 1/4 904HF5R 500 1/10

904HF6 600 1/4 904HF6R 600 1/10

904HF8 800 1/4 904HF8R 800 1/10

904HF10 1000 1/4 904HFTOR 1000 1/10

Acople espatula | | ref mm box
hoja flexible ~ 904HFA - 110

Spatula coupling flexible sheet
Couplage de la spatule feuille flexible

Montaje completo F

Complete assembly
Assemblage complet

Mango 2000mm acople = | ref mm box
espatula hoja flexible = 904HFM 2000 1715
2000mm handle, :
flexible blade spatula coupling
Manche de 2000 mm, couplage de
spatule a lame flexible
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Rascador techo |
embutido

Roof scraper inlay
Grattoir de toitincruster

Mango aluminio
embutido1800

Drawn aluminum handle 1800
Poignée en aluminium étiré 1800 :

Guidn yesero alumnio

Alumnium plasterer script
Script de platrier Alumnium

Zvalles

ref mm box
663RS5 500 1
663RS4 600 1
663RS6 800 1
663RS8 1000 1

ref mm box

663M19 260 x 1800

_

663M14 260 x 1350

ref mm
669004  455x90x17

—_

box
1/6/24

Rascador techo rosca

Roof scraper thread
Grattoir de toit fil de discussion

Mango aluminio

roscal350

Aluminum handle 1350 thread
Manche en aluminium filetage 1350

rascadores N

scrapers / grattoirs 25

ref mm box
663RS5 500 1
663R4S 600 1
663R6S 800 1
663R1S 1000 1

ref mm box

663M06 26D x 1350 1

Guidn yesero alumnio
fijacion con tornillos
Alumnium plasterer script fastening
with screws

Script de platrier Alumnium fixation
par vis

ref
669T04  455x90x17 1/15

mm box



N esquineros
26 cornerbacks / cornerbacks

De esquina interior | = ref mm y

dos manos | 904U08 1500 1 o

Inner corner two hands e
Coin intérieur deux mains i

De esquina interiores = ref mm box De esquina exterior | ref mm box
Interior corner i 904U03 700 1 Outside corner :  904U04 700 1
Coininterieur i 904U09 1000 1 Coin extérieur

Angulo interior | | ref mm box
mango de plastico | 904UP2  80x60 1

Interiorangleplastichandle§ 904UP1 100x80 1/6
Angle intérieur poignée en plastiques i 904U11  120x100  1/10/60

Angulo exterior | | ref mm box Pararincones | ref mm box
mango de madera | 904U02  120x100  1/10/60 mango de madera | 904UC1 80x90  1/10/60
Outside angle wooden handle | For corners wooden handle
Angle extérieur manche en bois Pour les coins manche en bois
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rasquetas N
scrapers / grattoirs 27

Rasqueta de acero
galvanizado con
mango de madera

Galvanized steel scraper
with wooden handle
Rasque acier galvanisé avec
manche du bois

Rascador de suelo
reforzado con
mango de madera

Reinforced floor scraper
with wooden handle
Grattoir de sol renforcé avec
manche en bois

ref mm box ref mm box
702RR0 200 1/6 663RR3 300 6
663R03 500 B/P
Rascador de suelo con

mango de madera

Floor scraper with wooden handle
Grattoir de sol avec manche en bois

ref mm box
663R02 300 6
663R00 150 6
Mango aluminio = | ref mm box Mango aluminio | ref mm box
embutido1800  663M19 26@x1800 1 roscal350 = 663M06 260x1350 1
Drawn aluminum handle 1800 663M14 260 x 1350 1 Aluminum handle 1350 thread
Poignée en aluminium étiré 1800 Manche en aluminium filetage 1350 :
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N alisadores de techo

28 tongs and cutrod/ pinces a sentir et cisaille

Alisador esponja techo ref mm
para mango embutido | 566557  400x200

Ceiling sponge straightener for
embedded handle

Lisseur déponge de plafond pour
poignée intégrée

Mango aluminio ref mm

embutido1800 663M19 26 x 1800
Drawn aluminum handle 1800

Poignée en aluminium étiré 1800

box
1/6

box

_

Alisador esponja techo
para mango rosca
Ceiling sponge straightener for
threaded handle

Lisseur éponge de plafond pour
poignée filetée

Mango aluminio

roscal350
Aluminum handle 1350 thread
Manche en aluminium filetage 1350

ref mm box
56657S  400x200 1/6

ref mm box
663M06 260 x 1350 1

Recambio esponja basta

) Spare sponge coarse
Eponge de rechange grossiére

ref mm box
560506 280x140 1/15/70

Recambio esponja intermedia
Spare intermediate sponge

Eponge intermédiaire de rechange

560508

mm box
280x140 1/15/70

Recambio esponja fina

Fine sponge replacement
Remplacement de Iéponge fine

ref mm box
566506 280x140 1/15/70
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alisadores

smoothers / lisseurs

Alisador esponja basta | | ref mm box Alisador esponja = | ref mm box
Coarse sponge straightener 560201 240x120 1/12 intermedia 560507 280x140 1/10
Lisseur éponge grossiere i 560502 280x140 1/10 Medium sponge straightener

Lisseur éponge moyen

e

ref mm box Alisador esponja esquina  ref mm box
566503 280x140 1/10/360 Corner sponge Stra]ghtener 560501 340x70 1
Lisseur éponge dangle

Alisador esponja fina

Sponge smoother fine
Lisseur éponge fine i

ref mm box Recambio de esponja | | ref mm box
566508 400x200 1/18/35 Sponge rep|acement 56R001 ?390x16 1
Remplacement de [éponge

Recambio grande
esponja basta

Spare large sponge coarse
Grande éponge de rechange grossiére

Zvalles
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I accesorios
30 tongsand cutrod/ pinces a sentir et cisaille

Mordaza angular | = ref mm box Mordaza angular ref mm box

Angle clamp 904A01 120x170 1 regle yesero tubo 904A02  120x170 1

i P H
Pince dangle Angle clamp rule plasterer tube
Pince d‘angle tube de platrier régle

Mordaza angular ref mm box
regle yeserorosca = 904A03  120x170 1

Angle clamp screed plasterer
Pince d'angle platrier de chape

Cinta rollo perforada ref mm  box Bolas de esponja ref mm box

de fibra de vidrio = 703CP4 Blanco 50x1000 1 compacta fina 567001 230 1/5
Perforated roll tape fiberglass i 703CP5Azul 50x1000 1 Fine compact sponge balls 567003 @35 /5
Ruban en rouleau perforé fibre de verre Billes éponge compactes fines 567004 @45 1/5
Espatulacurva | = ref mm box Clavos de yesero | = ref mm box

Curved spatula 904C01 230x55 1/10/100 Plasterer nails 667002 150 1/10

Spatule courbée Clous de platrier 667003 200 1/10
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Bisagrade seguridad

Peldano antideslizante de 3cm
Recambio taco

QAN
N

©:

- wm e 2SN pesoTkg
\ON HECHO EN ESPANA I ﬁ E‘ '
50
701052 em i | e—

rg—t=j | 20 cm

Plataforma de trabajo plegable !

. 7 cm Tcm
para uso profesional 8 6

Plataforma plegable ref mm box
XXXXE 701052 BP
XX
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Cuestlones generales
Las presentes condiciones regiran para todas las ventas rea-
lizadas por Rafael Vallés Arandiga, S.L. El cliente se somete a
ellas por el mero hecho de confirmar, cumplimentar y recibir
los pedidos efectuados a Rafael Vallés Arandiga, S.L.

« El suministro se entendera efectuado en los locales propiedad
de Rafael Vallés Ardndiga, S.L, viajando la mercancia por riesgo
del cliente.

- Rafael Vallés Arandiga,S.L. se reserva el dominio de la mercan-
cfa vendida hasta que el precio de la misma haya sido total-
mente satisfecho. Hasta dicho momento, el cliente se obliga a
manifestar ante terceros tal reserva de dominio, respondiendo
de los dafos y perjuicios que por omisién de esta obligacion
se ocasionen a Rafael Vallés Arandiga, S.L., y sin perjuicio de las
responsabilidades en que pueda incurrir.

- Para cualquier cuestion derivada de la venta efectuada por
Rafael Vallés Arandiga, S.L. serdn competentes los Juzgados y
Tribunales de la ciudad de Xativa.

- El'modo de transporte serd siempre a eleccion de Rafael Vallés
Ardndiga, S.L. Cuando el cliente elija otro medio de transporte
diferente al ofrecido por Rafael Vallés Ardndiga,S.L. los portes
seran a su cargo.

- Salvo convenio especial, los plazos de entrega que se indiquen
alos clientes tendran caracter puramente informativo, y los re-
trasos o demoras que puedan producirse no dardn derecho a
indemnizacion.

- Toda tarifa de productos, general o especifica, queda sujeta a
modificaciones sin previo aviso.

Incidencias
- Rafael Vallés Arandiga, S.L. no acepta ninguna reclamacién por
aplicacion errénea de sus productos.

- Todos los productos que sean suministrados por Rafael Vallés
Ardndiga, S.L. estan garantizados contra cualquier defecto de
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Rafael Vallés Arandiga, S.L.

fabricacion, cubriendo esta garantia la reposicién del articulo
defectuoso, pero no los portes que se originen. Esta garantia
no cubre los defectos producidos como consecuencia de la
mala utilizacién de la herramienta.

+ No se aceptard reclamacion alguna sobre la mercancia una vez
transcurridas 24 horas desde la fecha de recepcién de la misma.

« No se admitirdn devoluciones transcurridos 15 dfas a partir de
la fecha de entrega de la mercancia.

« Previamente a toda devolucion es imprescindible la autoriza-
cion por parte de Rafael Vallés Ardndiga, S.L.

+ En caso de haber devolucién dentro del plazo estipulado y
por motivos ajenos a Rafael Vallés Arandiga, S.L, sera siempre
a portes pagados por el cliente.

« Elabono se realizara por el valor de la mercancia segun los pre-
cios vigentes en la fecha de compra, reservandose Rafael Vallés
Arandiga, S.L. el derecho de descontar de dicho abono el mate-
rial deteriorado, asf como los gastos de manipulacion.

« Los articulos marcados bajo las siglas F.E. (Fabricacion Especial)
y B.P. (Bajo Pedido) en su descripcion, no son susceptibles de
devolucion.

- Toda mercancia dafiada por el medio de transporte (agencia)
deberd ser notificada a ésta mediante la notificacion en el al-
barédn de recepcion. De no ser asi, Rafael Vallés Ardndiga, S.L.
no se hace responsable de dicha mercancia.

Facturacion

« Elimporte de los abonos serd descontado en la préxima factu-
ra que se produzca y notificado asf al cliente.

- La primera venta realizada por Rafael Vallés Ardndiga, S.L. hacia
clientes nuevos serd abonada mediante transferencia antici-
pada.

« Los gastos de devolucién de documentos de cobro se realiza-
ran a cargo del cliente.
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